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Istruzioni per l'uso

Stronghold® Keysafe
How to set your own code

BLUE = CLOSE

AZUL = CERRAR

BLEU = FERMER
BLAUW = GESLOTEN
BLAU = GESCHLOSSEN
----- NIEBIESKI = ZAMKNLJ
AZUL = FECHADO
Your code | CMHWI =3AKPbITb

BLU = CHIUSO
Ihr Code
RED = OPEN
Votre code| g0 = aBIERTO
Su cdédigo | ROUGE = OUVERT
ROOD = OPEN
ROT = OFFEN

CZERWONY = OTWARTY
VERMELHO = ABERTO
KPACHbIW = OTKPbITO
BLU = CHIUSO
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How to set your own code

1. The Stronghold® Keysafe's code can only be changed
when the draw is open. The Stronghold® Keysafe is pre-
set at 00000. Set the wheels to this code and pull the knob
away from the Stronghold® Keysafe.

2.To set your own code, first write down your new code in
the box provided below.

3. Insert the recode tool in to the wheel you want to
change. Using the recode tool as a lever, rotate the wheel
to the requried number. You will feel it click into place.

4. Ensure that the number lines up with the code
indicators. Repeat instruction 4 for the additional wheels
you want to change.

5. Test, close the drawer, push in the knob. The draw
should hold in the closed position. Pull the knob and the
draw should drop down.

Open and close instructions on next page

6. Remember to scramble the wheels after closing the
draw and pushing in the knob. Be sure to keep this sheet
with a record of your code in a safe place."

Hoe uw eigen code in te stellen

1. De code van de Stronghold® Keysafe kan alleen worden
gewijzigd als de lade geopend is. De Stronghold® Keysafe
is vooraf ingesteld op 00000. Zet de wielen op deze code
en trek de knop weg van de Stronghold® Keysafe.

2.0m uw eigen code in te stellen, noteert u eerst uw
nieuwe code in het onderstaande vakje.

3. Plaats het hercoderingsgereedschap in het wiel dat u
wilt wijzigen. Draai het wiel naar het gewenste nummer
met behulp van het hercoderingsgereedschap als
hefboom. U zult het op zijn plaats voelen klikken.

4.Zorg ervoor dat de nummer gelijnd zijn met de code-
indicatoren. Herhaal instructie 4 voor de extra wielen die u
wilt vervangen.

5. Test, sluit de lade, druk op de knop. De lade moet in de
gesloten stand blijven staan. Trek aan de knop en de lade
moet naar beneden vallen.

Open en sluit instructies op de volgende pagina

6. Vergeet niet de wielen na het sluiten van de lade en het
indrukken van de knop te verdraaien. Zorg ervoor dat u dit
blad met uw code op een veilige plaats bewaart.

Como definir o seu cddigo personalizado

1. O c6digo do Cofre para Chaves Stronghold® apenas
podera ser alterado com a gaveta aberta. O Cofre para
Chaves Stronghold® vem pré-definido com um cédigo de
00000. Defina os valores das rodas numéricas neste cédigo e
depois mova o puxador no sentido oposto ao do Cofre para
Chaves Stronghold®.

2. Para definir o seu cédigo personalizado, primeiramente
tome nota do seu novo cddigo na caixa apresentada abaixo.

3. Insira a ferramenta de recodificacdo na roda que pretende
alterar. Utilizando a ferramenta de recodificacao como
alavanca, coloque a roda no nimero pretendido. Devera
sentir um clique.

4, Certifique-se de que o numero se alinha com os
indicadores de cédigo. Repita a instrugdo 4 para quaisquer
rodas numéricas adicionais que pretenda alterar.

5. Faga um teste: feche a gaveta e empurre o puxador. A
gaveta devera manter-se na posi¢ao fechada. A gaveta
devera descer se puxar pelo puxador.

Abra e feche as instrugées na préxima pdgina

6. Lembre-se de embaralhar as rodas numéricas depois de
fechar a gaveta e empurrar o puxador para dentro.
Mantenha a folha com o registo do seu c6digo num local
seguro.

Record your code and
keep this sheet in a safe place

Cémo configurar su propio cédigo

1. El cédigo de la caja fuerte para llaves Stronghold® solo
puede modificarse cuando el cajén estd abierto.La caja
fuerte Stronghold® estd previamente configurada

en 00000. Ajuste las ruedas a este codigo y tire de la perilla
de la caja fuerte.

2. Para configurar su propio cédigo, primero escriba el
nuevo codigo en el cuadro que se suministra a continuacion.

3. Inserte la herramienta de recodificacién en la rueda en la
que desea realizar la modificacién. Utilice la herramienta de
recodificacién como palanca para girar la rueda hasta el
ndmero que se requiere. Sentird que encaja en su sitio.

4. Asegurese de que los nimeros estén alineados con los
indicadores de cédigo. Repita la instruccion 4 para las demas
ruedas en las que desee realizar modificaciones.

5. Pruébelas, cierre el cajon, empuje la perilla. El cajon debe
mantenerse cerrado. Al tirar de la perilla, el cajon debe
descender.

Instrucciones de apertura y cierre en la pdgina siguiente

6. Recuerde codificar las ruedas después de cerrar el cajény
empujar la perilla. Asegurese de mantener esta hoja con un
registro de su cédigo en un lugar seguro.

Wie Sie lhren eigenen Code einstellen

1. Der Code des Stronghold® Schlisseltresors kann nur
geandert werden, wenn die Schublade offen ist.Der
Stronghold® Schliisseltresor ist auf 00000 voreingestellt.
Stellen Sie die Rader auf diesen Code ein und ziehen Sie den
Regler vom Stronghold® Schlisseltresor weg.

2.Um lhre eigenen Code festzulegen, schreiben Sie zuerst lhren
neuen Code in das unten vorbereitete Feld ein.

3. Fihren Sie das Umkodierungs-Werkzeug in das Rad ein, das Sie
andern mochten. Verwenden Sie das Umkodierungs-Werkzeug
als Hebel, dann drehen Sie das Rad auf die gewiinschte Zahl. Sie
werden es fiihlen, wie es einrastet.

4. Stellen Sie sicher, dass die Zahl den Code-Indikatoren
entspricht. Wiederholen Sie den Vorgang 4 fir die zusatzlichen
Rader, die Sie andern méchten.

5. Testen Sie, schlieBen Sie die Schublade, driicken Sie den
Knopf. Die Schublade sollte in der geschlossenen Position
bleiben. Ziehen Sie den Knopf, und die Schublade sollte sich
6ffnen. .

Anweisungen zum Offnen und SchliefSen auf der néchsten Seite

6. Denken Sie daran, die Rader nach dem SchlieRen der
Schublade zu drehen und den Knopf einzudriicken. Stellen Sie
sicher, dieses Blatt mit Ihrem notierten Code an einem sicheren
Ort aufzubewahren.

KaK ycTaHOBWTb CBOM KO,

1. MI3MeHunTb Kopg cerida ansa knoyen Stronghold® moxHo
TOJIbKO MPU OTKPLITOM BbIABUXHOM OTCEKE. 3aBOACKON KOA,
cenda ana knoyen Stronghold® — 00000. HabepwuTe Ha
[IMCKaxX 3TOT KOA 1 MOTAHUTE PYYKY MO HAMpaB/ieHNto oT
cenda.

2. YT106b1 YCTAHOBUTL CBOI KOA, CHAYasa 3anuLLnTe HOBbIV
KOA B MOJIE HUXE.

3. BCTaBbTE MHCTPYMEHT A CMeHbI KOAA B ANCK, 3H3YeHne
KOTOPOrO Bbl XOTUTE U3MEHUTb. Mcnosib3ys 3TOT
VHCTPYMEHT B Ka4YeCTBE pblyara, NpOBepHUTE ANCK HA
TpebyeMoe 3HaueHue. Bbl OLLyTHTE Len4oK, KOrAd ANcK
CMEHWT NMOoNoXeHMe.

4.Y6eauTech B TOM, 4TO BbIGPaHHbIe Ldpbl COBMNAAAIOT C
yKa3aTensimMun Koaa. MosTopuTe 4-it War, 4To6bl USMEHUTL
3HAYEHMA OCTasIbHbIX AUCKOB.

5. MpoBepbTe NCMPABHOCTb, 33KPONTE BbIABWMXHON OTCEK,
HaXXMUTe Ha PyyKy. BblaBMXHOI 0TCEK HeobX0ANMO
YAEPXKMBATb B 3aKPbITOM NON0XEHNN. [OTAHUTE PyyKy —
BbIABMXXHOMN OTCEK [I0/KEH OTKPbITLCS.

OmKpbIMb U 3aKPbIMb UHCMPYKUUU Ha credyroued
cmpaxuye

6. He 3abybTe NpOBEPHYTH AWNCKM NOC/IE 3aKPbITUA
BbIABMXXHOIO OTCEKA M HAXaTb Ha PYYKy. XpaHuTe 3TOT
JIMCTOK C 3aMMCaHHbIM KOAOM B 6€30MacHOM MecTe.

Définition de votre propre code

1. Vous pouvez uniquement changer le code du boitier antivol
pour clés Stronghold® lorsque le tiroir est ouvert.La
combinaison prédéfinie du boitier antivol pour clés
Stronghold® est 00000. Placez les chiffres de fagon a
composer ce code, puis tirez la tirette du boitier antivol pour
clés Stronghold®.

2. Pour définir votre propre code, écrivez tout d'abord votre
nouveau code dans la case fournie ci-dessous.

3. Insérez 'outil de recodage dans le cran correspondant au
chiffre que vous souhaitez modifier. En vous servant de cet
outil comme levier, faites tourner le cran sur le chiffre
souhaité. Vous le sentirez s’enclencher dans la bonne position.

4. Veillez a ce que le chiffre soit aligné sur les indicateurs de
code. Répétez la consigne 4 pour les autres chiffres que vous
souhaitez modifier.

5. Testez, fermez le tiroir, poussez la tirette. Le tiroir devrait
rester en position fermée. Tirez la tirette et le tiroir devrait
s'abaisser.

Ouvrir et fermer les instructions sur la page suivante

6. N'oubliez pas de mélanger les chiffres aprés avoir fermé le
tiroir et poussé la tirette. Veillez a bien conserver en lieu sar la
présente fiche sur laguelle vous avez indiqué votre code.

Ustawianie swojego wtasnego kodu

1. Kod Stronghold® Keysafe mozna zmieni¢, gdy szuflada
jest otwarta. Stronghold® Keysafe jest fabrycznie
ustawiony na 00000. Ustaw dyski na ten kod i pociagnij
pokretto od Stronghold® Keysafe.

2. Aby ustawi¢ wtasny kod, najpierw nalezy zapisa¢ go w
ponizszym polu.

3. Wtozy¢ narzedzie do ponownego kodowania na dysk,
ktoéry bedzie zmieniany. Uzywajac narzedzia do ponownego
kodowania jako dzwigni, obréci¢ dysk, aby wskazywat
pozadana cyfre. Bedzie wyczuwalne klikniecie.

4. Upewnic sig, ze cyfra znajduje sie pomiedzy wskaznikami
kodu. Powtérzy¢ instrukcje 4 dla pozostatych dyskéw, ktére
Wymagajq zmiany.

5. Test: zamkna¢ szuflade i popchnaé pokretto. Szuflada
powinna zosta¢ w pozycji zamknietej. Pociggna¢ pokretto, a
szuflada powinna sie otworzy¢.

Otwérz i zamknij instrukcje na nastepnej stronie

6. Po zamknieciu szuflady i wepchnieciu pokretta nalezy
pamietac o pomieszaniu ustawien dyskéw. Nalezy upewnic
sie, ze ten arkusz zawierajacy Twoj kod jest w bezpiecznym
miejscu.

Come impostare il codice personale

1. Il codice della cassetta per le chiavi Stronghold® puo
essere modificato solo con il cassettino aperto. Il codice
preimpostato della cassetta per le chiavi Stronghold® e
00000. Impostare le rotelle su questa combinazione e tirare la
manopola nella direzione opposta rispetto alla cassetta per le
chiavi Stronghold®.

2. Perimpostare il codice personale, per prima cosa annotare
il nuovo codice nel riquadro sul fondo di questa pagina.

3. Inserire lo strumento di ricodifica nella rotella che da
modificare. Utilizzando lo strumento di ricodifica come una
leva, girare la rotella fino alla cifra desiderata. Si udira un clic
quando sara in posizione.

4. Assicurarsi che il numero sia allineato con gli indicatori del
codice. Ripetere le istruzioni precedenti per ogni rotella da
modificare.

5. Fare una prova: chiudere il cassettino e premere la
manopola. Il cassettino dovrebbe restare in posizione chiusa.
Tirare la manopola e il cassettino dovrebbe aprirsi.

Apri e chiudi le istruzioni nella pagina successiva

6. Girare le rotelle in posizione casuale dopo aver chiuso il
cassettino e premuto la manopola. Conservare il foglio su cui
si & annotato il codice in un luogo sicuro.

Your code
Su cédigo

Votre code
Uw code
Ihr Code

Twiéj kod

O seu cédigo
Baw kop,
Il codice personale



Stronghold® Keysafe
How to open and close

Your code
Su cédigo
Votre code
Uw code

Ihr Code
Twéj kod

O seu codigo
Baw kop

Il codice
personale

Your code
Su cédigo
Votre code
Uw code

Ihr Code
Twdéj kod

O seu codigo
Baw kopg,

Il codice
personale

To open

Set the wheels to your code and pull the
knob away from the Stronghold® Keysafe
and lower the draw.

To close

Set the wheels to your code, close the draw
and holding it in the closed position push in
the knob.

Shuffle the wheels.

Om te openen

Stel de wielen in op uw code en trek de knop
weg van de Stronghold® Keysafe en laat de
lade zakken.

Om te sluiten

Stel de wielen in op uw code, sluit de lade en
houd deze in de gesloten stand door op de
knop te drukken.Verdraai de wielen.

ara abrir

Defina o seu cddigo nas rodas numéricas,
puxe o puxador no sentido oposto ao do
Cofre para Chaves Stronghold® e baixe a
gaveta.

Para Fechar

Defina o seu cédigo nas rodas numéricas,
feche a gaveta, mantenha-a em posicdo de
fechada e empurre o puxador para
dentro.Embaralhe as rodas numéricas.

Tel: 01902 308050

Fax: 01902 308051

Cémo abrir

Ajuste las ruedas a su cédigo y tire de la perilla
de la caja fuerte para llaves Stronghold® hasta
que el cajon descienda.

Como cerrar

Ajuste las ruedas a su cddigo, cierre el cajény,
sosteniéndolo en la posicion cerrada, empuje la
perilla.

Gire las ruedas aleatoriamente.

Offnen

Stellen Sie die Rader auf Ihren Code ein, ziehen
Sie den Knopf vom Stronghold® Schlisseltresor
weg und fahren Sie die Schublade aus.

Schlieflsen

"Stellen Sie die Rader auf Ihren Code ein,
schlieRen Sie die Schublade, halten Sie sie in der
geschlossenen Position und driicken Sie den
Knopf.

Drehen Sie die Rader.

PYTO6bI OTKPbITHL CeNd

YCTaHOBMWTE Ha AMCKAX CBOM KOA v MOTAHUTE
PYYKy Mo HanpaesieHuto oT ceida Stronghold®
1 OMyCTWTE BbIABWUXXHOW OTCEK.

YT106bI 3aKpbITL CEND
YCTaHOBUTE Ha AMCKAX CBOM KOJ, 3aKponTe
BbIZBV>KHOWN OTCEK W, yAEPXNBas ero B
33KPbITOM MOJIOXKEHMM, HAXXMUTE HA
pYyuKy.[pOKpYyTUTE ANCKMN.

Henry Squire & Sons Limited
Hilton Cross Business Park, Cannock Road, Featherstone, Wolverhampton, WV10 7QZ

Pour ouvrir

Placez les chiffres de facon a composer
votre code, tirez la tirette du boitier antivol
pour clés Stronghold® et abaissez le tiroir.

Pour fermer

Placez les chiffres de facon a composer
votre code, fermez le tiroir et, en le
maintenant en position fermée, poussez la
tirette.

Mélangez les chiffres.

Otwieranie

Ustawic dyski zgodnie z wtasnym kodem i
pociggnac pokretto od Stronghold®
Keysafe, a nastepnie opuscic¢ szuflade.

Zamykanie

Ustawic¢ dyski zgodnie z wtasnym kodem,
zamknga¢ szuflade i trzymajac ja w zamknietej
pozycji wcisna¢ pokretto.Zmienic ustawienie
dyskéw.

Per aprire

Impostare le rotelle sul codice personale,
tirare la manopola nella direzione opposta
rispetto alla cassetta per le chiavi
Stronghold® e abbassare il cassettino.

Per chiudere

Impostare le rotelle sul codice personale,
chiudere il cassettino e, tenendolo in
posizione chiusa, spingere la
manopola.Ruotare le rotelle in posizione
casuale.

E-Mail: info@henry-squire.co.uk  Website: www.squirelocks.co.uk




